MUZEUL AUSTRIAC IN AER LIBER
DIN STUBING DE LINGA GRAZ

Contributii la problema ,,Fundarca
si organizarea” unui muzeu in aer liber

Victor Ilerbert Pittler

Problema muzeului in acr liber a [ost amplu dez-
batutd, de aceea nu necesiti aici o expunere siste-
maticd. Pare totusi indicat si sc precizeze carac-
terul particular legat de infiinfarca unui muzeu
de acest fel.

In principal, si muzeul austriac in aer liber ser-
veste sferei de activitate a stiintei drept centru de
cercetare si de conservare muzeald, dar aici un loc
de frunte il ocupé in mod firesc stiinta ce se ocupa
cu studiul caselor si disciplinele specializate ale
etnografiei. Clidirile reconstruile in aer liber au
devenit un material ilustrativ indispensabil pentru
generatiile viitoare de studiosi. Mecanizarea si
rationalizarea tot mai mare a agriculturii vor duce
in scurt timp la disparitia din cadrul natural a tu-
turor vechilor constructii tirinesti, importante
pentru stiinti. Prin urmare, toti cei inleresati de
studiul caselor vor trebui, intr-un viitor mai mult
sau mai putin apropiatl, sd-si stabileasci locul de
munci la muzeul in aer liber. Dar si cei ce se ocupd
cu studiul istoriei, a istoriei culturii si a stiintelor
sociale, inleresali si arunce o privire in lumea t{a-
raneasci din trecut, isi vor alla drumul spre noi.
Mai cu seami viitorii arhitecti si constructlori au
posibilitatea si se instruiascd la muzeul in aer liber
asupra creatiei din domeniul constructiilor stra-
mosilor nostri tarani.

Problemei stliinfifice i se alituri misiunea de
ilustrare, care prin numar si volum devine tot mai
evidenti. Ea se adreseaza in egald misura atit ele-
vilor, cit si adultilor. O vizita la muzeu le va oferi
celor dintii, in cadrul instruirii.lor scolare si dupa
o prealabilid pregitire corespunzitoare, o valoroasa
completare si rememorare a cunoasterii geograliei
patriei sau la studiul istoriei. Pentru cei din urma,
o plimbare pe teritoriul muzeului va constitui un
adevirat eveniment instructiv. Vizitatorul muzeu-
lui poate decide liber cum §i ce anume si vizioneze
din multitudinea exponatelor muzeului, corespun-
zitoare interesului siu. Conform principiului in-
struirii recreative, pentru vizitatorul muzeului pla-
cerilor unei plimbari le este addugata posibilitatea
unei priviri instructive in trecutul propriului sau

popor.
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DAS OSTERREICHISCHE
FREILICHTMUSEUM IN STUBING
BEI GRAZ

Ein Beitrag zur Frage ,,Aufhan und Gestaltung”
eines Freilichtmuseums

Victor Herbert Pétltler

Dic Aufgabe eines Freilichtmuseums ist hinling-
lich erortert worden, und es bedarf daher hier kei-
ner grundsitzlichen Darstellung. Indessen scheint
es angezeigt, diese Aufgabe dem eigenstindigen
Charakier einer Griindung entsprechend zu prizi-
sieren.

Primir dient auch das Osterrcichische Freilicht-
muscuin dem Bereich der Wissenschaft als Stitte
der IForschung und inusealen Bewahrung, wobei
die Hauskunde und die sachkundlichen Diszipli-
nen der Volkskunde naturgemif eine Vorrangstel-
lung cinnehmen. Die unter freiem Himmel wieder-
errichicten Bauwerke sind ein unersetzliches An-
schauungsmaterial fiir die Lernenden kiinftiger Gene-
rationen geworden. Die zunehmende Technisierung
und Rationalisierung der Landwirtschaft werden in
kurzer Zeit alle alten, wissenschaftlich bedeutsa-
men hiuerlichen Bauten in freier Landschaft zum
Verschwinden bringen. Wer immer sich also um
cin Anliegen der Hausforschung bemiiht, wird in
abschbarer Zeit seine Werkstatt im IFreilichtmu-
seum aufschlagen miissen. Aber auch die Studie-
renden der Geschichte, der Kulturgeschichte und
der Sozialwissenschaften werden, soweit sie einen
Einblick in die bauerliche Welt der Vergangenheit
suchen, den Weg zu uns [inden. Im besonderen ha-
ben zukiinltige Architekten und Baumeister im
Freilichtmuseum Gelegenheit, sich mit dem Bau-
schaffen unserer biuerlichen Vorfahren auseinan-
derzusetzen.

Der wissenschaltlichen Auigabe schlieit sich der
an Zahl und Umfang wesentlich stirker sichtbar
werdende bildnerische Auftrag an. Er wendet sich
gleichermaflen an Schiiler wie an Erwachsene.
Ersteren wird ein Museumsbesuch im Rahmen ihrer
Schulausbildung und nach gezielter Vorbereitung
eine wertvolle Ergénzung und Belebung des
Heimatkunde- oder Geschichtsunterrichtes bieten.
Letzteren wird eine Wanderung durch das Mu-
seumsgelinde zu einem echten Bildungserlebnis.
Ohne Zwang entscheidet der Museumsbesucher,
wie und was eraus der Vielzahl der Museumsobjekte,
seinem personlichen Interesse entsprechend, be-
sichtigt. Nach dem Prinzip der erholsamen Be-
lehrung verbindet sich dabei fiir den Museumsbesu-
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Dupi ce ideea muzeului in acr liber, lansata pe
la sfirsitul secolului al XIX-lea in Scandinavia,
s-a raspindit in toatd Europa si mari muzec in aer
liber au luat [iintd in aproape toale tarile europene,
dupi citeva eforturi zddérnicite, in anul 1962 s-a
reusit si se pund bazele unui muzeu in acr liber
pentru intreaga Austrie. E drept c¢i incit din anul
1908 s-au ficut incerciri in directia credrii unui
muzeu in aer liber, iar asemenea institutii regionale
existii sporadic incepind din anul 1952. Astfel, in
anii 1951 —1952 prima institutie regionali de acest
fel a luat fiintd la IKlagenfurt in Carintia prin stri-
mutarca gospodiiriei ,Bodner”, amenajali ca muzeu
in aer liber, iar in anul 1960 a urmat fundarea mu-
zeului in aer liber al Carintiei din Maria Saal. In
Ausltria de Sus a fost strdmutatd in anul 1960 o
casi cu vatrd deschisii pe terenul de la Mondsee,
iar in anul 1964 a fost intemeiata ,,Asocia{ia pentru
muzeele in aer liber din Austria de Sus®, care si-a
fixat drept tel infiintarea citorva muzee regionale
in acr liber, precum si conservarea gospoddriilor
reprezentative din Austria de Sus. In anul 1967 a
fosl creat la Tatzmannsdorf, prin strimutarea citor-
va obiective mai importante pentru stiinta ce se
ocupd cu studiul caselor, un muzeu regional in aer
liber al Burgenlandului, iar actualmente landul
Salzburg sc ocupd cu pregitirca unui muzeu in aer
liber al Salzburgului.

Muzeul austriac in aer liber de la Stiibing a fost
infiin{at cu intentia reunirii in el a constructiilor
din toate landurile Austriei intr-o expunere unita-
ri. Infiintarea sa s-a ficut in baza unei asociatii cu
o epitropie, din care fac parte Bundul [ederal si
toate landurile sale. Prin aceasta s-a obtinut adezi-
unca la colaborare si responsabilitate solidard a
tuturor institutiilor compelente din Austria. In
afara de asta, fundarea muzeului {ird participarea
adminisiratiei de stat s-a putut face mai repede
si mai dinamic. S-a proiectat strimutarca a circa
50 —60 de obiective din toate regiunile Austriei
pe teritoriul muzeului, care cuprinde aproximativ
40 ha. Pind in prezent au putut fi adunate 32 con-
structii, dintre care 23 au si fost remontate pini
la sfirsitul anului 1968.

In anul 1961, cind am inceput si pregitesc orga-
nizarea muzeului austriac in aer liber, a trebuit
sd prezint mai intii autoritdfilor competente si
publicului o schité care si justifice intentiile noas-
tre. Am studiat marile muzee in aer liber din Eu-
ropa, spre a folosi experienta acestora in elaborarea
proiectului meu. Daci la sfirsitul secolului trecut
in Scandinavia s-a dezvoltat in principal tipul de
muzeu-parc, unde peisajul si fie subordonat con-
structiei, acum institufiile mai recente, ca cele de

300

cher mil den Annehmlichkeilen einer Wanderung
ein lehrreicher Einblick in dic Vergangenheit des
cigenen Volkes.

Nachdem sich die Idee des Ireilichtmuseums
scit dem Ende des 19. Jahrhunderts, ausgehend
von Skandinavien, iber ganz Europa verbreitet
hatie, und nahezu in allen curopiischen Lindern
grofle nationale I'reilichtmuscen entslanden waren.
gelang es nach einigen vergeblichen Bemithungen,
im Jahre 1962 ein IFreilichlmuseumn [iir ganz Osler-
reich ins Leben zu rulen. Versuche in Richtung
Freilichtmuseum sind in Osterreich allerdings bis
in das Jahr 1908 zuriick zu verfolgen, und regio-
nale Griindungen Dbeslehen da und dort seil dem
Jahre 1952. So wurde als erste regionale Griindung
in den Jahren 1951/52 in Klagenlurt in Kérnten der
»Bodnerhol™ ibertragen und als I‘reilichlmuseum
eingerichtet, und im Jahre 1960 erfolgte die Griin-
dung des Kérniner I'reilichtmuscums in Maria Saal.
In Oberoslerreich dbertrug man 1960 ein Rauch-
haus in den Ortsbercich von Mondsee und griindete
im Jahre 1964 den ,,Verband [ir Oberosterreichi-
sche Freilichtmuseen®, der sich die Errichlung eini-
ger regionaler I'reilichtmuseen sowie die Erhaltung
von Denkmalhéfen in Oberdsterreich zur Aulgabe
stellte. Im Jahre 1967 schul man in Tatzmannsdorf
durch die Ubertragung einiger hauskundlich bedeut-
samer Objekle ein regionales burgenldndisches
IFreilichtmuseum, und das Land Salzburg isl zur
Zeit mit der Planung eines regionalen salzburgi-
schen Freilichtmuseums befaf3t.

Das Osterreichische Freilichtmuseum in  Stii-
bing wurde mit der Absicht gegriindet, Bauten aus
allen Bundeslidndern Osterreichs zu einer geschlos-
senen Darslellung zu vereinigen. Die Grindung
erfolgte aul der Basis eines Vereines mil cinem
Kuratorium, dem der Bund und alle Bundeslinder
angehéren. Dadurch gelang es, alle kompetenten
Stellen Osterreichs fiir die Mitarbeit und Mitver-
antwortung zu gewinnen. Uberdies konnte der
Aufbau des Museums auflerhalb der oOffentlichen
Verwaltung rascher und dynamischer vorangetrie-
ben werden. Es ist geplant, rund 50 bis 60 Objekte
aus allen Teilen QOsterreichs in das etwa 40 ha
groBe Museumsgeldnde zu iibertragen. Zweiund-
dreiBig Bauten konnten bisher eingeholl werden,
wovon 23 bis zum Jahresende 1968 wieder aul-
gebaut worden sind.

Als ich im Jahre 1961 begann die Griindung
des Osterreichischen Freilichtmuseums vorzube-
reiten, galt es, den maBigeblichen Stellen und der
Offentlichkeit vorerst ein Konzept vorzulegen, das
unser Vorhaben glaubwiirdig machic. Ich studierte
die groflen Freilichtmuseen Europas, um die Erfah-
rungen dieser Institute fiir meine Planung nutzbar
machen zu kénnen. Hatte man in Skandinavien
am Ende des vorigen Jahrhunderts im wesent-
lichen den Typus cines Parkmuseums entwickelt,
bei dem die Landschaft dem Bauwerk untergeord-
net wurde, so versuchten die jiingeren Griindungen,
elwa in Bokrijk und Kommern, Baugruppen har-
monisch in die Landschaft einzuordnen.

Bei der Mannigfaltigkeit der osterreichischen
Hauslandschaften erschien mir fiir uns keiner der
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la Bokrijk si Kommern, au inceput s insereze in
mod armonios ansamblurile de cladiri in cadrul
peisajului.

IFata de varielalea peisajelor naturale ce inca-
dreazi casele din Austria, nici una din solutiile
de mai sus nu mi s-au parut pe de-a-ntregul conve-
nabili. Trebuia rezolvatd problema amplasarii
constructiilor extrem de diverse din loatd Auslria
pe o suprafati inchisi. In accastid privintd m-am
straduil si oblin o concordanld cit se poale de
perfecti intre clidiri si peisajul natural al muzev-
Ini. Cum toale gospodiriile stramutate la muzetl
auslriac in aer liber provin din sale imprastiate,
concentrarea lor inlr-o asezare unitard era de la
inceput exclusid; la fel si amenajarca unci piete
sdtesti. In schimb era necesar ca gospodiriile si-l
impresioneze pe privitor ca [iind individualitati
de sine statitoare si si [fie izolate pe cit posibil
unele de altele. Lucrul acesta presupunea un teren
in care sii existe posibilitatea de a insera astlel
clidirile in cadrul peisajului, incit cle si aibé cit
mai putind legiaturd intre ecle, iar in uncle cazuri
chiar deloc. Numai constructiile ce proveneau din
acelasi peisaj inconjurdlor al casei sau din peisaje
apropiate urmau si fic reunile in ansambluri de
cladiri.

Vilccaua situatd inire Gsoller si Plaffenkogel,
aleasd drepl Lleritoriu pentru muzeu, situati la
vreo 15 km nord de Graz, olerca posibilititi oplime
pentru realizarea proiectului meu. Un vast teren
acoperil cu piaduri si pajisti, cu dealuri si cimpii,
a permis inserarea in teren a constructiilor prove-
nite de pe un tleritoriu intins intre lacul Neusiedler
pina la lacul Constanta, astfel ca cle si-1 inlimpine
pe vizilator bine incadrate de peisaj. Aici dilicul-
latea a constat bineinteles in [aptul ei o suprafata
de circa 40 ha nu poate oleri toate varianlele dorite
ale peisajului. La amplasarea constructiilor pe teri-
torinl muzeului puteau asadar i dobindile in unele
cazuri numai echivalente aproximative [ati de pei-
sajul originar al exponatului. O particularilate a
muzeului austriac in acr liber pare si [ie aceea cd
exponalele au fost strimutate intr-un peisaj natu-
ral lisat neschimbat, reprezentind deci aspectele
unui peisaj de parc, ccea ce a dus in multe cazuri
la obtinerea unei armonii optime intre construc-
fiile tdrdnesti si teritoriul muzeului.

La inceput in mod intentionat nu am elaborat
un plan [ix, deoarece la infiinfarea muzeului nostru
in aer liber incd nu am putul sti care anume din
piesele potrivite proiectului nostru ne vor fi acce-
sibile. Chiar din motive de ordin [inanciar nu orice
constructie pe care am fi dorit-o si care ar fi fost
demni de conservare putea fi trecutd in proprie-
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vorgegebenen Wege restlos gangbar. Es galt die
Aufgabe zu bewiltigen, aus allen Teilen Osterreichs
Bauwerke von eminenter Unterschiedlichkeit in
cin geschlossenes Areal cinzuliigen. Ich strebte
dabei einen mdoglichst slarken Einklang zwischen
den Baulichkeiten und der Landschaft des Mu-
seumsgelindes an. Da alle in das Osterreichische
Ireilichlmuseum iibertragenen Gehofte aus der
Streusiedlung stammen, war die Zusammenfassung
zu cinem geschlossenen Siedlungsgebicl von vorn-
herein auszuschlieflen, desgleichen schied auch die
Bildung von Dorfplidizen aus. Hingegen sollen
die Gehofte als Individualitédten fiir sich auf den
Beschauer wirken und voneinander mdéglichst
isoliert sein. Dies sctzte ein Gelinde voraus, in
dem die Moglichkeit bestand, die Gebédude so
in die Landschall cinzuordnen, daf3 sie untercin-
ander wenig, in manchen Ifdllen diberhaupt keine
Beziehung haben. Lediglich Bauten aus dersel-
ben oder aus einer benachbarten Hauslandschaft
solllen zu Baugruppen zusammengefafit werden.

Der zwischen dem Gsoller und dem Plaffenkogel
gelegene, als Muscumsgelédnde ausersehene Talgra-
ben, elwa 15 km in nordlicher Richtung von Graz
entfernt, bot [iir meine Planung ein Optimum an
Moglichkeiten. Ein uniibersichtliches Areal mit
Wald und Wiesenflachen, hiigelig und eben, er-
laubte es, die aus cinem Raum vom Neusiedlersce
bis zum Bodensee stammenden Bauten so in das
Geliande einzuliigen, dafl sie dem Besucher in einer
engen Verbindung zur Landschalt begegnen. Die
Schwicrigkeit bestand hier Ireilich darin, dall ein
Arcal von elwa 40 ha GroBe nicht alle erwiinschien
landschaltlichen Moglichkeiten bicten kann. Daher
konnten bei der Einordnung der Baulichkeiten in
das Muscumsgelinde in manchen IFdllen nur Anni-
herungswerte gegeniiber der Stammlandschalt des
Objektes errcichl werden. Dennoch scheint cine
Besonderheit des Oslerreichischen  Ireilichtmu-
seums darin zu liegen, dafl die Muscumsobjekie in
eine Landschalt verpfllanzt wurden, die noch véllig
naturbelassen ist, also nicht die Merkmale ciner
Parklandschaft aulweist, wodurch eben in vielen
FFillen ein optimaler Einklang zwischen den béuer-
lichen Bauwerken und dem Museumsgelédnde er-
zielt werden konnte.

Bei Beginn meiner Arbeit habe ich bewuBit keine
fertige Planung vorgelegt, da ich bei der Griindung
unseres [reilichtmuseums noch nicht wissen konn-
te, welche geeigneten Objokte [iir unser Vorhaben
erreichbar sein wiirden. Zumal schon aus finanziel-
len Griinden nicht jedes erwiinschte und [ir cine
museale Bewahrung wiirdige Bauwerk auch in
den Besitz unseres Freilichtmuseums iibernommen
werden konnte. Auflerdem wollte ich eine leben-
dige, elastische Planung, die es erlaubt, noch wih-
rend des Museumsaufbaues die laufend gewonnenen
Erfahrungen zu verwerten. Der anlafilich der
Griindungsversammlung vorgelegte Plan hatte da-
her nur das grundsilzliche Konzept aufzuzeigen
und beschridnkle sich aul cine allgemein verstdnd-
liche und ansprechende optische Information. Techbin
heute davon iiberzeugt, dalBl dieser Weg richtig war,
und dadurch die gesamtie Planung wachsen konnte,
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tatea muzeului nostru in aer liber. Pe lingd asta,
doream un plan viu, eclastic, care si permild valo-
rificarea experientei acumulate chiar in cursul
amenajirii muzeului. De aceca planul prezenlat
cu prilejul sedinfei de constituire trebuia si arale
numai conceptul de bazi, si el s-a rezumat la o
informare generald, usoard de inteles si atragétloare
in aspectul siu vizual. Astazi sint convins ci aceas-
ta a fost calea-cea justd si ci proiectul a putul da
roade, fari sa fie incorsetat pe plansa de desen.

In afara giasirii obiectelor potrivite din toate
regiunile Austriei, cea mai mare griji mi-a pro-
dus-o inserarea constructiilor in peisajul de pe teri-
toriul muzeului, mai cu seami [iindci-mi fixasem
un tel inalt si nizuiam sa gasesc solufii optime.
In accasti privinti am pornit de la premisa ci con-
structorii vechilor castele i manéstiri, dar si con-
structorii vechilor gospodarii tériinesti, la ampla-
sarea cladirilor, cum s-ar pulea numi inserarca
constructiilor in peisaj, n-au avut mijloace technice
ajutdtoarc demnc de mentionare. Spre deosebire
de tehnicienii moderni, care au invitat si-i impuné
peisajului cu ajutorul buldozerelor si screperelor
celor mai grele o constructie elaboratd de ei,t{ira-
nii si vechii mesteri constructori si-au iniltat cli-
dirile, inserindu-le intr-o ordine constienti si chiar
silitd in conceplul dat al peisajului. De aceea ve-
chile construetii sint inserate in peisaj in mod
armonios si plicut ochiului nostru, pe cind unele
din constructiile moderne ne apar ca niste corpuri
striine stinjenitoare. Din acecasta cauzi am incercat
si urmez calea celor vechi, incercind sa dau priori-
tate peisajului la amplasarea exponatelor. Lucrul
acesta a impus bineinteles o analizare cumpénita
si stiiruitoare a acestei probleme. Mairturisese cu
pliacere cii peniru uncle piese am elaborat cinci
pina la sase schife, inainte de a gisi solutia deli-
nitiva. La concentrarca mai multor cladiri intr-un
ansamblu de consiructii a fosl necesari uneori tra-
sarca contururilor cladirilor spre a putea aprecia
in prealabil intersectérile. Bineinteles ci numai in
cazuri izolate am incercat si oblin constituirea
unor ansambluri de construclii, ca la clidirile de
acelasi gen din Burgenland, Stiria si Tirol.

Cum teritoriul muzeului se intinde de la est la
vest, mi-a [ost limpede faplul cd planul trebuie
intocmit in mod corespunzitor cu intinderea est-
vesticd a Austriei, asa cum ne apare ea pe harla.
Prin urmare, vizitatorul pitrunde in muzeu in
Burgenland, landul rasiritean al Austriei, si, por-
nind de aici, stribate peisajele de cultura austriaca
pind la hotarele apuscne ale statului nostru fede-
ral, la Voralberg. Cu aceasti ocazie el capatd o
vedere generald asupra multitudinii de tipuri de
case reunite in Austria, pe cit de interesanta, pe
atit de instructivi, pornind de la [ormele de con-
structii din risaritul Europei, ca cele din Burgen-
land, trece pe lingd casele cu vatrd deschisi ale
regiunii est-alpine din Stiria si Carintia pind la
impozantele clddiri in patru muchii ce caracteri-
zeazd constructiile din {inutul dunirean, si ajunge
in sfirsit la ansamblul de constructii alpine, cu
gospodariile din Tirolul de nord si de sud, ca si
din landul Salzburg. Capatul apusean este consti-
tuit in primul rind de o casa din padurile din Bre-
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olme daBl ihr am Reifibrett Gewall angetan wor-
den wire,

Neben der Auffindung geeigneter Objekte aus
allen Teilen Osterreichs bereitete mir die Einglie-
derung der Bauwerke in die Landschaft des Mu-
seumsgelindes dic groBte Sorge, zumal ich mir
hier ein hohes Ziel gesetzt hatle und nach opti-
malen Losungen sirebte. Dabei ging ich von der
Vorausselzung aus, da8 die Erbauer alter Burgen
und Kléster, aber auch die Erbauer der alten Bau-
ernhéle bei der Ortung der Gebiude, wice ich die
Eingliederung der Bauwerke in die Landschaflt
nennen mochte, keine nennenswerten technischen
Hilfsmittel kannten. Im Gegensatz zu den moder-
nen Technikern, die es gelernt haben unter Zuhil-
fenahme von Bulldozern und schwersten Laderau-
pen, der Landschaft ein von ihnen erdachtes Bau-
werk aufzuzwingen, bauten daher die alten Bau-
meister und die Bauern ihre Bauten in bewuBter
und wohl auch erzwungener Einordung in das vor-
gegebene ISonzept der Landschalt. Deshalb stehen
die allen Bauwerke harmonisch und fiir unser Auge
wohlgefillig in der Landschalt, wihrend so man-
cher moderne Bau als stérender IFremdkérper emp-
funden wird. Ich versuchte daher, den Weg der Alten
zu gehen und liefl bei der Ortung der Museumsob-
jekte der Landschaft in der Regel den Vorrang. Das
verlangtle allerdings eine umsichtige und geduldige
Auscinanderselzung mit diesemn Problem. Gerne
gestehe ich, daf} ich die Grundrisse [ir manche
Objekte oft 5 bis 6mal ausgesteckt habe, ehe ich die
endgiiltige Enlscheidung trafl. Bei der Zusammen-
[assung mehrerer Gebiude zu ciner Baugruppe er-
wies sich mitunter das Ausstecken der Gebédudesil-
houetlen als emplehlenswert, um Uberschneidun-
gen im voraus beurteilen zu kénnen. Die Bildung
von Baugruppen habe ich allerdings nur vereinzelt
angestrebl, so elwa bei gleichartigen Bauten des
Burgenlandes, der Steiermark und Tirols.

Da sich das Muscumsgelande von Osten nach
Weslen erstreckt, war es [iir mich naheliegend, die
Planung entsprechend der Osl-Weslausdehnung
Osterreichs, wic sic uns von der Landkarte her ge-
laulig ist, aulzubauen. Der Besucher bhelritt also
im 6stlichsten Bundesland Oslerreichs, im Burgen-
land, das Muscumsgelinde und durchwandert von
hier aus die oslerreichischen IKulturlandschallen
bis zur westlichen Grenze unseres Bundesstaates
in Vorarlberg. Dabei erlebl er durch die Mannig-
faltigkeit der in Osterreich vereinigten ITauslypen
einen gleichermaflen inleressanten  wie  lehrrei-
chen Uberblick, Dbeginnend bei den osteuropii-
schen Baulormen, etwa des Burgenlandes, gelangt
er itber die Rauchstubenhiuser des ostalpinen Rau-
mes in Steiermark und Kiirnten zu eineimn eindruck-
vollen Vierkanler, der das donaulindische Bauen
veranschaulicht. und erreicht schlicilich die alpine
Baugruppe mil den Gehéften aus Nord- und Siid-
tirol sowie aus dem Lande Salzburg. Den westli-
chen AbschluBl bildet vorerst das Bregenzerwilder-
haus aus Voralberg, das mit seiner gediegenen Ge-
staltung der Wohnriume einen Héhepunkt unserer
biuerlichen Wohnkultur darstellt. I‘reilich ist eine
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genz din Voralberg, care prin conformaia masiva
a odiilor de locuit reprezintd o culme a culturii
casclor de locuit tirdnesti de la noi. Bincinteles
cd o prezentare completd si sislematlicd a tuturor
tipurilor de peisaje inconjuriloare casclor din
Austria nu este posibild in muzeul nostru in aer
liber, din cauza resurselor [inanciare ingradile si
a terenului redus. Asadar, o expunere sistematici
a tuturor tlipurilor de peisaje inconjuriloare case-
lor rimine rezervatii muzeelor regionale, pe cind
muzeul ausiriac in aer liber urmireste sa olere o
sectiune reprezentativd a tuturor landurilor austri-
ecc. Valoarca deosebild si originalitatea aceslui
proicct rezidi in dorinta de a oferi o cuprinzitoare
privire de ansamblu asupra unei tari, care se in-
tinde de la pusta maghiard piné la lacul Constanta
si, polrivit cu aceasta, prezinti numeroase si mul-
tiple forme in constructiile sale tardanesti.

Considerente de ordin (inanciar si praclic m-au
determinat sii elecluez lucririle de organizare a
muzeului austriac in aer liber in regie proprie, cu
meseriasii si lucritorii muzeului. In scopul acesta
trebuia si gisesc mai intii forfele de munca cores-
punzitoare. Le-am ciutat prinire mestesugarii de
la sate, nutrind speranfa cd, in afara aptitudinilor
mestesugiresti, ¢i vor aduce $i capacitalea de adap-
tare la vechiul sistem tarinesc de construire. Am
inceput cu trei dulgheri si doui ajutoare. Am re-
montat cu ei primul exponat — ,Sallegger Moar* —
acumulind cu acest prilej primele experiente pre-
{ioase. Astiizi lucreazii in total optsprezece lucra-
tori la ridicarea muzeului austriac in aer liber.
Cu totii provin din [amilii {ardnesti si de aceca au
ajuns si [lie legati sufleteste de munca lor. Infele-
gerea si bucuria fati de caracterul utilitar si {afa
de frumusetea vechilor sisteme {aranesti de con-
structie il fac pe muncitorul meserias si ajungi la
convingeri care contribuie la o preslatic mai huna
si, mai cu seami, mai apropiatd de aulenticilate.
Bineinteles ci aceastd convingere a trebuil s [fie
trezitd si intiriti prin munci comuni. In accasta
directie discutiile nu sint eficace, deoarece de cele
mai mulle ori muncitorii nu stiu gindi istoric.
Abia munca in comun la preluarea gospodiriilor,
la strimutarea lor si la remontarea lor duce la suc-
cesul dorit, care in delinitiv constd in aceea ci
muncitorii isi transportd in trecut priceperea mes-
tesugireasci dobinditd in prezent, isi reinsusesc
vechile procedee de lucru si-si indreaptd atentia
asupra deprinderilor mestesugiresti din veacurile
trecute.

Tehnica stramutarii cladirilor am dezvoltat-o in
mare masurd din propria mea experientd. Majori-
tatea constructiilor aflate la muzeul austriac in
aer liber sint din lemn. Tinind seama de asta, am
acordat o deosebiti atentic problemei tehnicii
constructiilor de lemn. E drept ci demontarea cla-
dirilor de lemn e mai simpla decit a celor din zida-
rie, totusi ea cere o pregitire si atentie mai mare,
Intrucit la remontarea unei clidiri de lemn trebuie
utilizate, in maisura posibilititilor, toate vechile
elemente ale constructiei, e necesar ca inaintea
inceperii lucririlor de demontare si se marcheze
dupi un sistem cit se poate de simplu i de practic
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vollkommene, systematische Darstellung simtli-
cher Ilauslandschaften Osterreichs in unserem Frei-
lichtmuseum aus finanzieller und riumlicher Be-
engtheit nicht méglich. Bleibt also die systema-
tische Darstellung aller Iauslandschalflen den

regionalen Glundunoon vorbehalten, soverfolgt das
OSt(‘lI(‘lClllS(‘]l(" I*relllchtmuseum dic Absicht, einen
reprasentativen Querschnitt durch alle dsterreichi-
schen Bundeslinder zu bieten. Der besondere und
einmalige Werl dieses Vorhabens liegl dabei in
dem zusammentfassenden Uberblick ul)el cin Land,

das sich von der Pufita bis zum Bodensce ersireckt
und dementsprechend viele Unlerschiede und Viel-
gestalligkeiten in seinen b#uerlichen Bauwerken
aufweist.

Aus [inanzicllen und praklischen Erwigungen
erschien es mir angezeigt, den Aufbau des Oster-
reichischen Freilichtmuseums in Eigenregie mit
Handwerkern und Arbeitern des Muscums durch-
zultihren. Dazu mullten vorerst geeignele Kriifte
gelunden werden. Ich suchte sie unter den ldndli-
chen Handwerkern, von denen ich erhoffle, daf} sie
neben ihren handwerklichen Fiahigkeiten auch die
Bereitschalt mitbringen wiirden, sich in das alte
biuerliche Baugeschehen einzuliigen. Ich begann
mit drei Zimmerern und zwei Hilfskralten. Mit
ihnen baute ich das erste Objekt, den ,,Sallegger
Moar® wicder auf und sammelte dabei die ersten
werlvollen Erfahrungen. ITeute arbeiten insgesamt
achizehn Arbeiter amn Aufbau des Osterrelclnschen
I‘reilichtmuseums mit. Allesamt stammen noch aus
dem Bauernhaus und konnten daher auch in eine
geislige Bezichung zu unserer Arbeit gebracht
werden. Verstdndnis und Freude fiir die Zweck-
mifligkeit und Schonheit der alten Dbiuerlichen
Bauweise befidhigt den handwerklichen Arbeiter
zu Einsichten, die eine bessere und vor allem rich-
tige Leistung ermoglichen. Freilich muBte dieses
Vmslandnls (lurch gemeinsames Arbeiten geweckt
und vertielt werden. Gespriache sind hlel in der
Regel nicht zielliihrend, da den Arbeitern histori-
sches Denken meist {remd ist. Erst das gemeinsame
Werken bei der Aufnahme der Gehofte, bei deren
Ubertragung und beim Wiederaufbau fithrt zum
gewiinschien Erfolg, der letz'lich auch darin liegt,
dal die Arbeiter ihr angelerntes gegenwirtiges
handwerkliches Koénnen in eine vergangene Zeit
transportieren, dabei alte Techniken wieder auf-
nehmen und ihr Hauptaugenmerk auf die hand-
werklichen Gepflogenheiten vergangener Jahrhun-
derte richten.

Die Technik der Gebiudeiibertragung habe ich
weitgehend aus eigener Erfahrung entwickelt. Die
meisten Bauwerke im Osterrelchlschen Freilicht-
museum sind Holzbauten. Dementsprechend wurde
unsere besondere Aufmerksamkeit bei der Uber-
tragung der Gebdude dem Problem der Holzbau-
technik gewidmet. Zwar ist das Abtragen von Holz-
bauten einfacher, als das von gemauerten Bauwer-
ken, verlangt indessen groere Sorgfalt und Vorbe-
reitung. Da [ir den Wiederaufbau eines Holzbaues
nach Moglichkeit alle alten Bauelemente verwen-
det werden sollen, miissen vor Beginn der Abtra-
gearbeiten, alle Baubestandteile nach einem mog-
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toate picsele componente ale clidirii. In acest scop
folosesc mici plicute din tabld de diferite culori,
previzute cu numere stanfate. Alegerea culorilor
se face astfel ca totdeauna partea sudicd a clidiril
sa lie insemnatd cu rosu, partea nordici cu negru,
partea esticii cu galben si partea vesticd cu verde.
Sistemul acesta s¢ dovedesle [oarle elicient prin
simplitatea sa si faciliteazi munca luluror colabo-
ratorilor.

Intocmirea planurilor de misuritori esle prece-
datd de aceasld marcare, sau se cleclueazd conco-
mitent cu ea. La cercelarea si reprezentarea grafica
a exponatelor noasire muzeale un loc¢ imporlant
il ocupid proportiile armonioase, cc apar alil de
interesante si frumoase in acecasld arhilecturd.
Bincinteles ¢é fenomenul acesla ¢ greu de (ranspus
in cifre, deoarece in lolalitatea lor vechile con-
structii sint mai vechi decit sistemul nostru metric.
Datoriti aceslui lapl, la misurdtorile efecluate la
vechile constructii nu ies niciodata valori metrice
exacle, pentru cd in vremea cind au aparul aceste
cladiri misurarea se {icea in picioare, coti, lolielc.,
sau se renunta pesemne. mai cu seaméd in arhilec-
tura liraneascii, cu lolul la masurilori precise si,
la fel ca si in alle domenii, constructlorii se lisau
condusi de simt si experienta. Poale ca buna pro-
portionare rezidd mai curind in intuilia muncito-
rului construclor, decil in rigla de calcul.

Inainte de a purcede la remontarea unei con-
structii, trebuie si acordim o griji deosebild conser-
virii si repararii tuturor partilor lemnoase. Printr-
un proceden de scurtit culundare, piesele din lemn
sint imbibate cu o substantd de impregnare, iar
fnainte de remonlare se verilicd daca pot [i folo-
site. Inainte de¢ toale, imbinirile in colturi, care
au avut mull de suferit in decursul veacurilor si
mai cu scami la demonlare, {rebuie si se bucure
de deosebita noastrd atentic. Cea maimare scrupu-
lozitate irebuie acordatd verilicirii capacitatii
portante a tuluror pieselor vechi de lemn. Chiar
si atunci cind lemnul nu prezin{i vreun indiciu de
degradare. sub actiunca umidilatii, care cu greu
poate [i evitald la strimularea conslrucliilor, pot
apare modificiri si slabiri ale lemnului, uscat
timp de secole. Se inlelege de la sine ci apare [rec-
vent necesilatea inlocuirii vechilor bucdli detle-
riorate. De reguli am folosit loldeauna in acest
scop lemn bun, uscal, $i numai in mod excepiional
am introdus in zidiria vechilor construclii lemn
verde. Acest lueru isi dovedeste utilitatea din doud
motive. Lemnul proaspit téiat este scos din padure
fard a se tine de cele mai mulle ori seama de ano-
timp, si de aceea nu esle corespunzilor din punct
de vedere calitaliv, asa ¢d trebuic sa ne agteptam
la mari modiliciri dupd includerea sa in conslruc-
tie. Pe cind lemnul bun, uscat, prezinld avantajul
ca nu este supus nici unor modilicari, ca sciderca
volumului. torsiuni, ele. si, in afard de asta, se
incorporcazi mai bine din punci de vedere vizual
vechii conslruclii. IFolosirea substanlelor colorante
pentru vopsirca noilor parti de lemn se dovedesle
daunitoare, [iindcd acesie piese de lemn vopsil nu
au patind, $i de aceea se observi imedial ca sint
corpuri striine.
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lichst einfachen und zweckméBigen Systemn gekenn-
zeichnet werden. Ich verwendele dazu kleine Blech-
blitichen, die mit eingestanzten Nummern und
mit IFarben versehen werden. Die Wahl der IFarhen
crfolgt dabei slets so, daBl etwa die Sidscite des
Gebiudes immer rot, die Nordseile immer schwarz,
die Ostscile gelb, und die Weslseile griin gekenn-
zeichnel sind. Dieses Syslem bewéhrl sich durch
seine iiberzeugende Einlachheit bestens und erleich-
tert allen Arbeitskralten die Milarbeil.

Die Herstellung der Aulmafipline gehl dieser
Kennzeichnung voran oder wird gleichlaulend durch-
gelithrt. Bei der Belrachtung und zeichnerischen
Erlassung unserer Muscumsobjekle sind es nicht
zulelzl die harmonischen Proportionen, die diese
Archileklur so ansprechend und schén erscheinen
lassen. Allerdings isl dieses Phiinomen in Zahlen
kaum erfaBlbar, da die alten Baulen insgesaml alle
dlter sind als unser melrisches Maflsyslem. Dement-
sprechend ergeben sich beim Aulmessen alter Bau-
ten nie exakle Melerwerte, maf} man in der Entste-
hungszeil dieser Bauten doch nach I'ufl, Elle, Zoll,
oder man verzichlete wohl, vor allem in der biuer-
lichen Archileklur, ganz auf genaue AbmaBe und
verliefl sich, wic in vielen anderen Dingen auch,
auf Erfahrung und Gelihl. Vielleicht liegt eine gute
Proportion chen eher in der Intuition des Bauschal-
fenden als in einem Rechenschicber begriindet.

Vor demn Wiederaulbau cines Bauwerkes gilt un-
sere besondere ODbsorge der Konservierung und
Instandselzung aller Ilolzleile. In einemn Kurz-
tauchverlfahren werden die Hélzer mit einem Im-
priignicrungsmillel getrinkt und vor dem Wieder-
einbau aufl ihre volle Brauchbarkeit untersucht.
Vor allem die Eckverbindungen, die im Laufe der
Jahrhunderle und insbesondere beim Abtragen der
Bauten stark in Mitleidenschall gezogen werden,
benstigen unsere Aulmerksamkeil. AuBerste Gewis-
senhaltigkeit ist ciner Uberpritlung der Traglahig-
keit aller alten Hélzer zuzuwenden. Selbst wenn
das 1lolz keinerlei Anzeichen von Schadhaltigkeit
erkennen 148L, kann durch die Einwirkung von
Feuchtigkeit, die bei der Uberlragung der Bauten
kaum zu vermeiden ist, eine Verinderung und
Schwichung des durch Jahrhunderte ausgetrockne-
ten Holzes cintreten. Selbstverstindlich ergibt sich
haulig die Notwendigkeit, alle schadhafte Stiicke
zu erselzen. In der Regel habe ich dalir immer
gules Allholz verwendel und nur ausnahmsweise
neues Ilolz in diec allen Baulen ecingezimmert.
Dics erweist sich aus zwei Grinden als zweckmiBig:
I'risch geschligerles Holz wird meist ohne Riick-
sichl aul die Jahreszeil eingeholt und entspricht
daher qualitatliv nicht, so dafl mit starken Verén-
derungen nach dem Einbau gerechnel werden mufl.
Ilingegen hal gutes Altholz den Vorleil, dall es
keinen Verdnderungen, wie Schwund, Drehungen
u. a. unlerworfen ist und sich auflerdem optisch
dem allen Bauwerk besser eingliedern laBt. Die
Verwendung von larbstoffen zur Einfdrbung von
neucn Holzteilen erweist sich als unvorteilhalt, da
diese eingeldrblen Holzteile nicht patinieren und
deshalb optischals I-remdkarper erkennbar bleiben.
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Deosebita noastri atentic si uncori si luarea de
masuri speciale o soliciti siguranfa statica a vechi-
lor constructii. E de la sine inteles cd, in privinta
staticii, constructiile cu doué nivele pun mai multe
probleme decit clidirile cu un singur nivel. Deoa-
rece la ridicarea acoperisului sint folosite de cele
mai multe ori leaturi noi, dar aproape totdeauna
material nou de acoperire, rezulti acum presiunc
mai mare asupra lemnelor portante ale unui expo-
nat remontat, decit cea existenta in ultimele dece-
nii la vechea cladire. Insisi din acest motiv ¢ nece-
sar si se acorde o deosebili atentic tuturor partilor
lemnoase porlanle, si subgrinzile, grinzile si con-
trafisele sé [ie la nevoie intarite sau, in unele cazuri
inlocuite. Sifolosirea unei vechi coame de acoperis,
chiar daca cifra anului de constructie o lace indis-
pensabila, nu este permisi, daci prezinti deficiente
in privinta capacitalii portante. In cazul acesta,
printr-o dublare eclectuati ireprosabil de citre
dulgheri, partea cea veche, ce meriti sa fie pastra-
ta, va [i legati de lemnul de intéarire, eliminindu-se
astlel orice risc.

I'aptul ca la clddirile mai mari de lemn si nivelul
superior rebuie facut practicabil pentru vizitatorii
muzeului indeamnd la mare precautie. Pentru
realizarea sigurantei statice necesare acestui scop,
trebuie verificald inainte de toate capacitatea por-
lanta a tuluror scarilor si podelelor nivelului supe-
rior, care odinioard au losl destinate numai unui
numir reslrins de locatari, iar la nevoie si lie inti-
rite. La podele si tavane o intirire poate [i usor
realizati prin inlroducerca unui planseu inter-
mediar sau a unei grinzi suplimentare, daca e cu
putin{d neexpusa vederii, dar indispensabild in
interesul sigurantiei.

O problema aparte prezintil acoperirea construc-
tiilor remontate. Experienta ne arati ca este tot-
deauna indicatla folosirea unui material nou de aco-
perire. Doar inainte si tiranul punea un acoperis
nou alunci cind cel vechi se deteriora. Acoperi-
surile solide, ca cele de lemn, nu pun probleme in
accastd privinta. Sindrila si scindurile pot fi con-
fectionate in regic proprie, obtinindu-se astfel mate-
rial de cea mai buna calitate. Durabilitatea acope-
risului de lemn poate i méritd prin impregnarea
sa cu substantie adecvate. Mai diflicild este confec-
tionarea si, in special, intretinerea acoperisurilor
de paie. Aici nu latura mestesugireasca e cea care
ridicd probleme, ci faptul cd agricultura moderna
nu mai e in stare sa livreze paie potrivite pentru
acoperis. Nu-i vorba ci s-ar putea renunta la tre-
ieratul mecanic, cfectuindu-l manual. Insi dato-
rita folosirii ingrdsdmintelor chimice, calitatea
paiului esle totusi alta decit cea obtinuta prin
vechiul sislem de muncé in agriculturad. Daca ina-
inte paiul cra subtire si clastic, mai cu seama cel
de la griul cultivat pe un leren dezmiristit prin
foc, acum el are tulpina mai groasa si mai [riabila,
Deocamdati lipseste incad experienfa in privinta
posibilitatii de confectionare din acest nou soi de
paie a unor acoperisuri care si ddinuie 20 —25 de
ani, asa cum era cazul odinioara. Pare ci un sistem
elicace de impregnare a acoperisurilor de paie inci
n-a fost giisit. Incercirile ficute de mine au demon-
sirat cii sc poate opri dezvoltarca muschiului prin
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Unsere besondere Aufmerksamkeit und da und
dort wohl auch besondere Mafinahmen verlangt die
statische Sicherheit der alten Baulichkeiten. Es
versteht sich von selbst, daBl zweigeschoBige
Bauwerke auch im Hinblick aul die Statik mehr
Probleme aufwerfen als eingeschoBige Bauten. Da
bei der Aufbringung des Daches meist neue Dach-
latten, fast immer aber ein neues Deckungsma-
terial verwendel wird, ergeben sich groBere Drucke
auf die tragenden Hélzer eines wiedererrichteten
Objektes, als dies beim alten Bau in den letzten
Jahrzehnten der IFall gewesen ist. Schon aus diesem
Grunde erscheint es notwendig, allen tragenden
Iolzteilen besondere Aufmerksamkeit zuzuwenden
und Unterziige, Stecher und Kopfbinder allenfalls
auszubessern, zu verstirken oder in manchen IFil-
len zu erneuern. Auch eine alte Firstpfette, selbst
wenn sie uns durch cine Jahreszahl unersetzlich
geworden isl, darfl nichl mehr verwendet werden,
wenn ihre Traglihigkeil Méngel erkennen liaft.
ITier wird man durch zimmermannsmiBig einwand-
[rei durchgefithrte Uberplattungen den erhaltens-
werten alten Teil mit dem Ersatzholz verbinden
und so jedes Risiko vermeiden.

Der Umstand, daB gréBere Holzbaulen auch im
oberen Stockwerk [iir die Museumsbesucher begeh-
bar gemacht werden miissen, mahnt zu groffter Vor-
sicht. Um hieliir die statische Sicherheit zu gewahr-
leisten, sind vor allem Stiegen und FFulbéden im
Obergeschofl, die chedem ja nur fiir relativ wenig
Hausbewohner Dbestimmt waren, auf ihre Trag-
[ahigkeil zu iiberpriifen und wenn notwendig zu
verstirken. Bei IFuBbéden und Decken ist eine Ver-
starkung durch das Einziehen cines unsichtbaren
Zwischenbodens oder eines zusélzlichen, méglichst
nicht sichtbaren Tragers leicht zu erreichen und
im Interesse der Sicherheit durchaus verlrethar.

Eine Frage fiir sich stellt die Eindeckung der
wieder aufgebauten Bauten dar. Erfahrungsgemiisd
ist es angezeigt, stets neues Deckungsmaterial zu
verwenden. Hat doch auch der Bauer in [ritheren
Zeiten, wenn das Dach schadhall geworden war,
neu eingedeckt. Die harten Deckungen, etwa mit
Holz, erweisen sich dabei als unproblematisch.
Schindeln und Bretter kénnen in Eigenregic her-
gestellt werden, wodurch heste Qualitit zu erzielen
ist. Die Dauerhaftigkeit der Holzdeckung 146t sich
durch das Imprignieren mit gecignelen Mitteln
vergréflern. Schwieriger ist die Herstellung und vor
allem die Erhaltung der Strohdécher. Dabei ist es
weniger die handwerkliche Seite, die Sorgen schafft,
sondern der Umstand, daBl die moderne Land-
wirtschaft nicht mehr in der Lage ist das geeignete
Deckstroh zu liefern. Zwar verzichtet man aul das
maschinelle Dreschen und ist bercit das Getreide
hindisch auszuwerfen. Die Beschalfenheit des
Strohs ist jedoch durch die Verwendung von Han-
delsdiinger anders als sie in der alten Wirtschafts-
weise gewesen ist. War das Stroh frither diinn und
geschmeidig, am ausgepriglesten beim Brandkorn
der Brandwirlschalt, so ist es jetzt in den Halmen
dicker und spréder. Noch fehll die Erfahrung, ob
es moglich sein wird, mil dieser ncuen Strohart Dé-
cher mit ciner Lebensdauer von 20 bis 25 Jahren
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sa din padurea de Bregenz, provenita din Schwarzen-

- 1. Bregeazerwilderhaus aus Schwarzenberg
berg in Vorlaberg

2. ,Gospodiria Hansler“ din Alpi)ach in Tirolul de nord. 2. ,Hanslerhof“ aus Alpbach in Nordtirol.
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Siidtirol.

4. Gospodirie in ocol patrat din St. Ulrich de linga

Steyr in Austria de Sus. : ‘ 4. Vierkanthof aus St. Ulrich bei Steyr in Oberisterreich.
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.
5. Ansamblu de cladiri din Stiria cu gospodaria ,Laarer 5. Steirische Baugruppe mit dem Gehoft vlg. ,Laarer“aus
din St. Nikolai in Valea Solk (prim plan) si gospodaria ,Sduer- S kolai im Soélktal (Vordergrund) und dem Gehoft vlg.
ling“ din Einach pe Mur. JSduerling® aus Einach a. d. Mur.

gger 6. Rauchstube aus dem Rauchstubenhaus ,Sallegger Moar*

5. Camera cu vatra din casa cu vatra deschisi ,Salle
Moar“ din Sallegg de linga Birkfeld, Stiri aus Sallegg bei Birkfeld, Steiermark.
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e

7. Camera din ,gospodaria Wegleit® din St. Walburg din 7. Wohnstube aus dem .Wegleithof* aus St. Walburg in
Tirolul de sud. Siidtirol.

rea casei cu acoperis de paie la gospodar les Strohdaches beim Vierkanthof aus Ober-
muchii din Austria de Sus. osterreich.
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pulverizarea cu substante de impregnare, insi prin
aceasta paiul devine rigid si [drimicios.

O griji deosebitd prezintd si zidaria din piatra
bruta, precum si aplicarea tencuielii exterioare.
Oriunde este posibil acest lucru, trebuie [olosite
vechile pietre ale clidirii originale la remontarea
unei constructii de piatrd. Experienta nc arati
cii totusi la demontarea umei cliddiri o parte din
vechile pietre se pierd, datorita diferitilor factori,
mai cu seami prin spargere. In aceste cazuri, la
remontarea pirtilor zidite se {oloseste macar ma-
terial pietros de acelasi fel. Pentru redobindirea
caraclerului original, vechi, la o constructie de
piatrd, trebuie incercate si aplicate vechile expe-
riente ale mestesugarilor. Asta inseamna cé ziddria
trebuic si se facd in straturi, adicd pietrele si fie
asezate pe cit se poate necioplile si culcate de-a
latul la suprafata zidului. Prin aceasta se va obtine
acel ritm fermeciitor al unei constructii de piatra,
ritm ce nu poate {i exprimat matematic, dar care
ne incinti atit de mult la vechile constructii. Se in-
telege de la sine ca la ziduri nu vor fi folositi lianti
moderni, sau cel putin acestia nu vor fi vizibili.
fntocmai ca odinioard, la ridicarea unei constructii
din zidarie uscati se utilizeazd lut amestecat cu
argild sau, dacd e necesar un liant mai puternic,
mortarul de var. Mortarul de ciment nu trebuie
folosil, cel pulin la partile vizibile.

Acolo unde zidul de piatrd sau de cirdmida tre-
buie tencuit, se recomandi prepararea tencuielii
exterioare dupi metodele vechi, traditionale, folo-
sindu-se experienta dobinditd in aceastd directie.
Intrucit in regiunile rasaritenc ale Austriei la ten-
cuirea peretilor nu este folosit un amestec de lut
cu paic tocate, se aplicd in general totdeaunma o
tencuiald de mortar de var, amestecat cu var bine
uscat si apoi stins. Un gen special de tencuiald ve-
che il constiluie asa-numita ,lencuiald fierbinte®.
Aici varul proaspit stins, incd ,fierbinte®, esle
amestecat manual cu nisip, iar mortarul ,cald®
este aplicat peste zidiric. Aceasti tencuiald, rezul-
tat al unei indelungate experiente, devine deosebit
de tare si durabild. Se recomanda ca peretii tencu-
iti sa fie spoiti imediat dupa aplicarea mortarului,
astfel ca mortarul si laptele de var folosit la spoire
si facd prizi intre ele, obtinindu-se in acest mod
o durabilitate mai mare.

La vechile constructii nu admirdm numai dura-
bilitatea, ci si aspectul exterior al tencuielii. Aici
particularitatea suprafetelor temcuite in arhitec-
tura tarineasci constd in faptul ca se vede munca
efectuatd manual. In acest sistem, tencuiala nu e
aplicatd cu mistria si netezitd la milimetru cu ri-
gla, asa cum se obisnuieste acum in constructii,
sistem perfectionat pind la saturatie. Ca urmare
a acestor perfecfioniri s-a ajuns in mod firesc la
necesitatea dezmembrarii suprafefelor tencuite cu
tot felul de modele posibile si imposibile. In schimb,
tencuiala vechilor case tardnesti lasid sa se intre-
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herzustellen, wie dies [riiher der TFall war. Eine
brauchbare Imprignierung fiir Strohdicher wurde
offenbar nicht entwickelt. Von mir durchgeliihrte
Versuche zeigten, dafl man durch das Besprithen
mit cinem Impréignierungsmillel zwar die Moos-
bildung hintan halten kann, das Stroh dadurch
aber sprode und briichig wird.

Besonderer Beachtung hediirfen auch die Errich-
tung von Bruchsleinmauerwerk und das Aulbringen
von AuBlenputzen. Wo immer es moglich ist, sollen
die alten Steine des Originalbaues [ar den Wieder-
aufbau eines Mauerwerkes verwendet werden. Er-
fahrungsgemifl gehl jedoch beim Abtragen cines
Gebdudes durch verschiedene Einwirkungen, vor
allem durch Bruceh, ein Teil der alten Steine verlo-
ren. In diesen IFillen verwendet man zum Wieder-
aufbau der gemauerten Zeile zumindest gleicharti-
ges Steinmaterial. Um den herkémmlichen, alten
Charakter cines Mauerwerkes wieder zu errcichen,
miissen die alten handwerklichen Erfahrungen neu
erprobt und angewendel werden. In der RRegel be-
deutel dies, daB3 lagerhaft gemauert werden muf,
das heiglt, dic Steine sind mdglichst unbehauen und
auf ihrer Breitseile liegend in die gemauerle IFliche
cinzuliigen. Dadurch wird der malhematisch nicht
crfalbare, reizvolle Rhythmus eines Mauerwerkes
erreicht, der uns bei alten Bauten so iberzeugend
entgegentrill. Selbstverstindlich sollen heim Mau-
ern keine modernen Bindemittel verwendel wer-
den, zumindest dirlen diese nicht sichtbar in Er-
scheinung lreten. Man verwendet wie ehedem bei
der Herstellung eines Trockenmauerwerkes mit
Lehm vermischte Erde oder, wenn cine stirkere
Bindung nolwendig ist, Kalkmortel. Zementmor-
tel sollle zumindest nirgends sichtbar Verwendung
finden.

Wo die Stein- oder Ziegelmauer verputzt wird,
emplichlt es sich, die Auflenputze unter Anwen-
dung der herkdmmlichen alten Gepflogenheiten
und unler Einbeziehung der diesbeziiglichen Er-
[ahrungen herzuslellen. Soweit in den dstlichslen
Gebiclen Osterreichs nicht ein Lehmhickselgemisch
zum Verpulzen der Winde verwendet wird, handelt
es sich in der Regel stels um Kalkmortelputze, die
mit gut gelagertem eingeldéschten Kalk angemischt
werden. Eine besondere Art des alten Putzes stellt
der sogenannte ,heiBe Putz® dar. IHier wird frisch
eingeloschler, noch ,heiler Kalk héndisch mit
Sand vermischt und der Mortel ,, warm*“ aul das
Mauerwerk aufgelragen. Dieser aus langer Iirfah-
rung entwickelte Pulz wird Dbesonders hart und
dauerhaft. Es cmpfiehlt sich, die geputzten
Wiinde bald nach dem Aufbringen des Mortels zu
weilligen, so daB der Mortel und die zum Weilligen
verwendete Kalkmilch gemeinsam abbinden, wo-
durch eine bessere Hallbarkeit gewidhrleistet wird.

An alten Bauten bewundern wir nicht nur die
lange Haltbarkeit, sondern auch die Oberfldchen-
ausbildung der Putze. Dabei liegt die Eigenart
verputzter Fldchen in der biuerlichen Architektur
in dem Sichtbarwerden der héndischen Arbeit. Der
Putz wird hier nicht mit Faschen angelegt und mit
Latten auf den Millimeter begradigt, wic dies im
derzeitigen Baugeschehen iiblich ist und bis zum
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vadi in mod evident zidul de piatra aflat dedesubt,
iar neregularitafile in suprafata tencuiti, rezultate
din lelul de lucru al meslesugarului, dau acel ritm
fermecitor in jocul de umbre si lumini, mai ales
alunci cind razele soarelui inviluie suprafetele
lencuile. Acest efect se obtine cu cea mai mare usu-
rinld, lasindu-i zidarului numai uneltele traditio-
nale — mistria primitiva si eventual o drisca. Nu
se recomanda de loc [olosirea unei fatuitoare. Mor-
tarul va [1 aruncal numai cu mistria, iar dupi o
usoard intindere se netezesie. Se {encuieste numai
o singurd datd cu mortar de granulafie mijlocie.

La remontarea constiructiilor se va acorda o mare
atentie montarii vechilor vetre, deoarece ele au o
deoscbild importantd pentru caracterul si culoarca
cladirti, privite din punctul de vedere al stiintei
ce se ocupd de sludiul caselor de locuit. In misura
in care nu toale vechile parti componente ale unei
sobe sau unei plile sinl ulilizabile, ele trebuie
inlocuite cu griji prin material de acelasi fel. Se
intelege de la sine cd toate velrele irebuie astfel
conslruite, incit sd poati [i oricind puse in stare
de [unctionare. Doar [ocul deschis din bucdtérie
esle cel mai indical si-i dea vizitatorului muzeului
o imagine plasiici a atmosferei din vechea locuinta
{ardneascd. In alard de asla, in anolimpurile reci
si umede clddirile trebuie incilzite, spre a evita
stricaciunile provocale de [rig si umezeald. Mai
deparle, la amenajarea inleriorului odiilor e ne-
voie sii se Lind secamid de obieclele de inventar allate
la dispozific. Idealul este nizuinta concordirii
obicctelor din interior cu anul de constructie al
cladirii, insd lucrul acesta nu este realizabil in
toate cazurile.

In afara insemnilitii inserdrii in peisaj, subli-
niald mai inainte, de o importanti capitald pentru
impresia generald a unei constructii remontate
intr-un muzeu in acr liber este si aranjamentul lo-
cului din preajma cladirii. Aceste locuri imprej-
muitoare nu corespund initial in tloale cazurile
intentici muzeistice, de accea ¢ nevoie ca prin
planlarea de arbori corespunziilori, cit si prin ame-
najarca unor gradini pe lingd case, si se obtinad un
cadru cil se poate de natural si apropiat locului de
origine al exponatului. Astlel, pentru a da un exem-
plu, o constructie proveniti dintr-un peisaj de coni-
fere sa nu fie situatd intre foioase. De asemenea o
gospodaric care s-a aflat la locul de bastina in mij-
locul unet livezi, va trebui sa {ie inconjuratd dupa
remonlarea ei in muzeul in aer liber de cifiva pomi
fructiferi. La fel micii gradini din jurul casei ii
revine sarcina speciali de a demonstra caracterul
de sine stiatitor al constructiilor noastre. Insi gra-
dina trebuic sa corespundi atit in privin{a ampla-
sirii, cil si a continutului, fostei gospodirii origi-
nale si a cuprinsului obisnuil avut in locul de ori-
gine. Impodobirca cu flori a cladirilor de locuit se
inglobeaza cu o deosebita elicacilale in aceste efor-
turi pentru amenajarca cit mai apropiati de rea-
litale a constructiilor noastre.

O dati cu problema amenajirii interioare si ex-
terioare a constructiilor, ajungem nemijlocit la
spinoasa problemi cum si dim viatd exponatelor
noastre din muzeu. In opera de conservare pentru
posteritate a gospodariilor importante din punct
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UberdruB perfektioniert wurde. Im Gefolge dieser
Perfektion entstand allerdings das Bediirlnis zur
Aullgsung der Putzflichen durch alle méglichen
und unmdoglichen Muster. ITingegen a8t der Pulz
des alten Bauernhauses die darunter liegende Stein-
matuer spliirhar erkennen, und die durch die Arbeit
des Ilandwerkers bedinglen UnregelmiBigkeiten
in der Putzoberlliche crgeben den reizvollen
Rhythmus im Spiel von Lichl und Schallen, ins-
besondere dann. wenn Sonnenlichl die gepulzten
Ilachen umspicll. Am cheslen erreicht man dieses
Ergebnis, wenn man dem Maurer nur scin ange-
stammles Werkzeug. die Maurerkelle und allenfalls
noch einen Maurerhobel beldBl. Von der Verwen-
dung einer Abzichlatte ist dringend abzuralen.
Der Mortel wird nur mil der Kelle angeworfen und
nach leichtem Anzichen glattgestrichen. Iis wird
nur einmal und mit einem Mérlel miltlerer Kor-
nung verputzt.

Beim Ausbau der Bauwerke ist dem Wiederaul-
bau deralten I'euerstiitten groBte Sorgfall zuzuwen-
den, da diese [iir den hauskundlichen Werl und
Charakter des Gebaudes von besonderer Bedeutung
sind. Soweil nicht mehr alle alten Beslandieile
cines Ofens oder Ferdes brauchbar sind, miissen
diese sorgliltig durch gleichartiges Malerial erselzl
werden. Selbstverstiindlich sollen alle Feuerstelleu
so beschallen sein, dafl sie jederzeit in Belrieb
genommen werden kénnen. Ist  doch das olfene
ITerdleuer bestens geeignet, den Museumsbesuchern
die Atmosphire des alten bauerlichen Wohnens an-
schaulich vor Augen zu fiithren. Uberdies miissen die
Gebédude in der kalten und feuchten Jahreszeil lall-
weise geheizt werden, um Schiidigungen durch IKil-
te und I‘cuchtigkeit zu vermeiden. In iibrigen wird
man bei der Ausstattung der Innenrdume von dem
vorhandenen noch greifbaren Inveniar ausgehen
milssen. Der Idealzustand, die Einrichtung aul das
Baujahr des Bauwerkes abzustimmen ist anzuslre-
ben, wird aber nichtl in allen Fiallen erreichbar sein.

Von entscheidender Bedeutung [ir die Gesaml-
wirkung eines im I‘reilichtmuseum wiedererrichte-
ten Gebiudes isl, neben der schon in seiner Wich-
tigkeit unterstrichenen Einordnung in das Gelinde,
die Gestaltung der unmitlelbaren Umgebung des
Bauwerkes. Nicht in allen Ifdllen wird diese Uinge-
bung von Anbeginn der muscologischen Absicht
enisprechen, es gilt daher dafiir zu sorgen, da
durch das Pflanzen von standortbedingten Biumen
sowic durch die Schaflung entsprechender Hausgér-
ten cine moglichst natiirliche und dem urspriingli-
chen Standort des Objektes nahekommende Situa-
tion erreicht wird. So soll, nur um ein Beispiel zu
nennen, ein Bauwerk, das aus ciner Landschall mit
ausschlie8lichem Nadelwaldbestand stammt, nicht
unter Laubbiumen stehen. Ein Gehé6l{ wiederumn,
das der Wirlschaftsform seiner Stammlandschalt
entsprechend in einem Obstanger stand, wird auch
nach seiner Wiedererrichtung im Ireilichtmuseum
wieder einige Obsibiaume als Nachbarn erhalten
miissen. In gleicher Weise kommt dem Hausgiirt-
chen seine besondere Aufgabe [iir die Eigenstandig-
keil unserer Baulen zu. Der Garlen muf allerdings
sowohl seiner Anlage, als auch seinem Inhalte nach
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de vedere istoric, idealul ar [i neindoios acela de a
lasa aceste cladiri nemodilicate in ambianta lor
traditionald peisagistd, cconomici si culturala.
Dar cum dezvoltarea a agriculturii nu permile
acest lucru, crearea de muzee in aer liber
constituie unica posibilitate de a-i asigura pos-
teritdtii mostre de arhitecturd ale vechii lumi
taranesti, demne de a [i conservate. O dati cu stri-
mutarea unei gospodarii din mediul ei vechi pe
teritoriul muzeului, lasim in urmi si vechiul ei
mediu economic si spiritual. Pe oamenii care au
locuit odinioard in aceste gospodirii, precum si
[elul Jor de viata si gindire nu le putem lua in mu-
zeul nostru in aer liber. Atunei cind stramutam o
consiructie, lisim pe loc vechiul mod de trai al
taranului, mostenit din generatiec in generatie,
bazat pe experienta acumulata. Si aceasta lume
veche nu-si va mai gisi locul in casele tardnesti
remonlate in muzeul in aer liber, fiind condamnata
la disparitie o datd cu vechea gencratie. Lucrul
acesta ne poate intrista sau ni se poate pérea firesc,
dar in nici un caz nu putem schimba nimic. Incer-
carea de reanimare a clddirilor unui muzeu in aer
liber in spiritul acestei lumi pe cale de disparitie
sau deja disparute, prin popularea lor cu oameni

imbracati in costumele vechi {irdnesti disparute,
imi pare din aceastd cauzd foarte problematica.
Ar mai merge cumva ca aceste cladiri sa fie incre-
dintate ca ,,bunuri mostenite” unor oameni batrini,
care gi-au dobindit contfinutul viefii in spiritul
acestor constructfii. O asa-numité , insuflefire* prin
contemporani costumati, al cidror mediu de viat{a
si de activitate nu este identic cu cel reprezentat
de constructia istorici devenitd piesd de muzeu,
capita trasaturi macabre, si nimerim cu prea mare
facilitate intr-un romantism depasit si fals, care
poate capata uneori caracteristicile unui prost tea-
tru tirinesc. Acelasi lucru este valabil si pentru
spectacolele folclorice prezentate cu regularitate.
Dansul si muzica populard, costumele nationale,
basmele si, in fine, intreaga culturd popularid nu
au constituit niciodalid un scop in sine, ci au servit
la formarea si innobilarea traiului in comun al
oamenilor din micile comunitati satesti. De aceea,
spectacolele din domeniul culturii populare care
si impresioneze publicul sint indoielnice. Arta
populard nu poate [i masuratd cu aceleasi unitati
de maisuri ca arta individuali de la oras, bazati
pe apreciere si critici. Acolo unde au disparutl co-
munititile pastratoare ale vechii culturi populare,
prezenlarea vechilor tezaure populare devine de
cele mai multe ori lipsiti de onestitate, ea pier-
zindu-si fondul esential, si anume legitura cu
trecutul, degenerind in preocupiri de ordin comer-
cial. Imi dau foarte bine seama ci in aceastd pri-
vin{d existi pireri deosebite, totusi ar trebui dis-
cutat si acest aspect in cadrul muzeelor in aer liber.
E drept cd-mi pot imagina ca un muzeu in aer liber
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der fiir das jeweilige Gehofl herkémmlichen und
ortsiiblichen Geslallung entsprechen. Der Blumen-
schmuck der Wohnhduser reiht sich in diese Be-
muhungen um eine lebensnahe Geslallung unserer
Bauten mit besonderer Wirksamkeit ein.

Mit der I'rage der inneren und dufleren Ausge-
slaltung der Bauwerke berithren wir unmittelbar
das heikle Problem eciner Belebung unserer Muse-
umsobjekte. Der ideale IFall, historisch bedeulsame
Geholte lir die Nachwell zu bewahren, beslinde
zweilellos darin, diese Baulen in ihrer angeslamm-
ten landschaflllichen, wirlschaflltlichen und kultu-
rellen Umgebung zu belassen. Da die rasch voran-
schreilende Enlwicklung in der Landwirlschall dies
nicht gestallet, bildet die Schaffung von Ifreilichl-
museen die einzige Moglichkeil, erhaltenswerle Ar-
chileklurbeispicle der alten bauerlichen Welt [ir
die Nachwell zu sichern. Mit der Uberlragung cines
Geholtes aus seiner allen Umgebung in das Muse-
umsgelinde verlassen wir allerdings auch dessen
alle wirtschalftliche und geistig-kulturelle Umge-
bung. Die Menschen, dic chedem diese Hofe be-
wohnt haben, und ihr Wirken und Wollen kénnen
wir nicht in unser I‘reilichtinuseum mitnehmen.
Wenn wir ein Bauwerk iibertragen, lassen wir also
dasalte, durch Jahrhunderte von Generation zu Ge-
neration vererbte und auf Erfahrung begrindete
béauerliche Leben zuriick. Und diese alte Welt wird
auchnicht mehr Eingang [inden in die im Freilicht-
museum wieder aufgebauten Bauernhiuser, sondern
sie ist mit der alten Generation zum Absterben ver-
urteilt. Dies mag uns traurig stimmen oder als Rea-
litit durchaus normal erscheinen, zu dndern ist es
in keinem I'alle. Der Versuch einer Wiederbelebung
der Bauten eines I'reilichtmuseums im Geisle die-
ser verschwindenden oder schon abgestorbenen Welt,
durch Menschen in Koslitmen eines nicht mehr exi-
stenten allen Bauerntums, scheint mir daher du-
Berst problematisch zu sein. Es mag noch angchen,
alten Menschen, dic aus dem Geist dieser Bauwerke
ihren Lebensinhalt empfangen haben, diese Gebiu-
de als ,Ausgedinge” zu iiberlassen. Eine sogenannte
~Belebung™ durch maskierte Zeitgenossen, deren
Lebens- und Wirkungskreis nicht mehr identisch
ist, mit dem vorgegebenen Milieu des nunmehr
zum Muscumsobjekl gewordenen historischen Bau-
werkes, erhill indessen makabre Ziige, und wir ge-
raten allzuleicht in das IF'ahrwasser einer iiberhol-
ten und unechlen Romantik, die mitunter Merkmale
cines schlechlen Bauerntheaters aufweisen kann.
Ahnliches gilt fir die regelméBige Vorlithrung folk-
loristischer Darbictungen. Volkstanz, Volksmusik,
Tracht, rzihlung und letztlich die gesamte Volks-
kultur waren nie Selbslzweck, sondern dienten der
Gestaltung, der Veredelung des menschlichen
Zusammenlebens in den kleinen Gemeinschaften
des bduerlichen Daseins. Publikumswirksame Dar-
stellungen aus dem Bereich der Volkskultur sind
daher problematisch. Volkskunst a6t sich nicht mit
den MaBstiben der stidtischen Individualkunst,
die auf Anerkennung und Kritik angelegt ist, ver-
gleichen. Wo die Trigergemeinschalten [ir die alle
Volkskultur verschwunden sind, wird die Darbie-
tung alten Volksgutes meist unehrlich, sie verliert
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si constituie cauzal un cadru adecvat si eficace
peniru manifestari dedicale caraclerului popular,
dar numai atunci cind sinl suslinule de o comuni-
tate, de pildi un ansamblu de tineri.

Dacit vechiul mod de trai lirdnesc nu poale [i
pastral in exponatele muzeului nostru, atunci apare
fireasci intrebarea prin ce mijloace ar trebui si
s-ar pulea realiza aceasta reanimare. Dupi parerea
mea, o reanimare prin flolosirea oamenilor ¢ limi-
tati. In schimb cei ce-au preluat acum gospodi-
riile si constructiile in muzeul in aer liber stau in
fata problemei unui fel viu de prezenlare. Si cu
asta ne inloarcem la amenajamenlul interior si
exterior al pieselor noasire muzeale.

Il trebuie fiacul cit mai apropial de viatd. Tre-
buie si fie veridic si real. Vizilatorul trebuie sa
rimind cu impresia cii locatarii casci tocmai au
iesit alard, la munca cimpului sau la Dbiserica, si
¢d sc pot intoarce din clipd in clipa. Lucrul acesta
presupune ca aceste case sii nu capele un caracter
muzeal, ci fiecare inciipere s [ic amenajati cores-
punzitor cu necesititile celor care au locuit in ea.
Bucitdria sa includd posibilitalea de a se giti si
coace in ea in maniera iraditionali. Odaile de
locuit trebuie si dea impresia de ,locuibile®, asa
cum le [oloseau vechii locatari, iar iatacele si redea
veridic felul cum s-a dormil odinioard in ele. Ace-
lasi lucru e valabil si pentru cliadirile gospodiresti
si pentru grajduri.

Daci muzeul in aer liber vrea si redea felul cum
s-a trait pe vremea stribunilor nostri firani, si
arate cum s-a muncit, cum s-a gatit, s-a dormit,
cum s-a aprins focul, cum si-a petrecut familia {ara-
neasca o zi obisnuita sau sirbitorile, alunci trebuie
in primul rind pastrati miasura. La succesul dorit
nu duce supraincircarea cu piese prelioase sau aglo-
merarea de obiecte f[ari indoiald valoroase din
punct de vedere muzeistic. Dezvollarca in muzeo-
logie dovedeste si in muzeele traditionale nizuinta
spre claritate, spre sclectionare, renuntindu-se la
o ingramidire de valori desigur splendide, dar care
impiedicd o privire de ansamblu., Acest lucru tre-
buie si fie de la bun inceput evident pentru muzeul
in aer liber. Doar vrem si prezentam stiri de [apt
veridice, proprii majorilifii strimosilor nostri.
De aici rezultd cd muzeul in aer liber trebuie si
ofere o secf{iune reprezentativa, evitindu-se aglo-
merarea de obiecte minunatle, dar care n-au con-
stituit odinioard regula in casa tdrdneascd, ci au
[ost exceptii. Asta nu ne va impiedica sa expunem
ici si colo cite o piesd deosebit de frumoasi. Lucru-
rile de toate zilele trebuie insi si constituie regula,
iar cele iesite din comun exceptia. Desi nu folosim
pentru insufletirea inciperilor nici oameni si nici
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ihren wesentlichen Hintergrund, nimlich dic Ge-
meinschaft, und artet in kommerzielle Bestrebun-
gen aus. Ich bin mir im Klaren, daB es dariiber
unterschiedliche Meinungen gibt, dennoch sollte
im Bereich der Ireilichtmuseen auch dariiber ge-
sprochen werden. Allerdings kénnle ich mir vor-
stellen, daB3 c¢in IFreilichtmuseum fallweise cinen
brauchbaren und sinnvollen Rahmen fiir Veranstal-
tungen der Volkstumspflege abgeben kann, soweit
diesc noch von ciner Gemeinschall, clwa eciner
Jugendgruppe, getragen werden.

Wenn das alle biuerliche Leben in unseren Mu-
seumsobjeklen nicht bewahrt werden kann, so stellt
sich naturgemif die Frage, auf welche Weise soll
und kann cine Belebung dann erfolgen. Meines Er-
achtens sind einer Belebung durech Menschen Gren-
zen geselzt. Hingegen ist es die neue Aulgabe, die
unsere Gehdéflle und Bauwerke im Freilichtmuseum
nun libernommen haben, die auch die Art und Wei-
se einer lebendigen Geslaltung bestinmt. Und da-
mit kommen wir zuriick zur inneren und ZufBleren
Ausstattung unserer Museumsobjekie.

Sie soll so Iehensnahe wie nur mdglich erfolgen.-
Sie soll wahrhaltig und glaubwiirdig sein. Der Be-
sucher soll den Eindruck erhalten, als scien die Be-
wohner des ITauses eben auswiirts, etwa auf dem
FFeld bei der Arbeil oder beim Kirchgang, und sie
konnten jeden Augenblick wiederkommen. Dies
setzt voraus, daB3 dic Hiuser nicht musealen Cha-
rakter erhalten, sondern jeder Raum dem Bediirf-
nis seiner ehemaligen Bewohner entsprechend
gestaltel wird. Die Kiiche soll die Mdglichkeit ein-
schlielen, dall man nach althergebrachter Weise in
ihr kochen und backen kann. Die Wohnriume soll-
ten eben ,,wohnlich® im Sinne ihrer ehemaligen Be-
wohner wirken, und in den Schlalriumen sollte man
tatsichlich cinen Eindruck gewinnen, wie man frii-
her hier geschlafen hat. Sinngemif} gilt dies auch
fiir die Wirtschafts- und Stallgebéude.

Wenn das [Freilichlmuseuin zeigen will, wie man
in der Zcil unserer biuerlichen Vorfahren gelebt,
gearbeitet, gekocht, geschlalen, wie man Feuer ge-
macht und wic die bauerliche Familie ihren Alltag
verbracht oder ihre Feste geleiert hat, dann gilt es
vor allem MaB zu hallen. Nicht die Uberladung
mit kostbaren Einzelstiicken und die Anhidufung
museal zweifellos wertvoller Gegenstidnde fihrt
hier zum erstrebten Erfolg. Die Entwicklung in der
Museologic zcigt auch in den herkdmmlichen Mu-
seen den Trend zur Klarheil, zur Auslese, weg von
der Anhiufung gewill prichliger, aber nicht mehr
iiberschaubarer Werte. Dies muB fi'r das Freilicht-
museum von Anbeginn eine Selbstverstidndlichkeit
sein. Wollen wir doch glaubhafte Situationen zei-
gen, die der Mehrheit unserer Vorfahren angemes-
sen waren. Daher gilt es im FFreilichtmuseum einen
reprisentativen Durchschnitt darzustellen und der
Ansammlung von Prachtstiicken, wie sie ehedem
im Bauernhaus ja nicht die Regel, sondern die Aus-
nahme waren, aus dem Wege zu gehen. Das wird
uns nicht davon abhalten, da und dort auch ein be-
sonders schénes Stiick auszustellen. Das Alltigli-
che sollte jedoch die Regel, das Besondere die Aus-
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pipusi, totusi spafiul destinat fostilor locatari ai
casei trebuie utilizat in mod judicios, adica trebuie
evitatd supraincircarea camerelor cu obiecte de
inventar. Intr-o odaic cu vatra deschisa din Alpii
rasiriteni, sau intr-o cameri tirineasca din regi-
unea muntoasid trebuie sid incapd cu usurintd
15 —20 de persoane. Chiar si din aceste motive tre-
buie evitatd o supraincircare a incéperilor, si cura-
jul de a menfine o parte a lucrurilor in depozitul
muzeului in aer liber constituie o virtute, la fel
ca la orice alt muzeu.

Intreaga munci si toate eforturile pe care le com-
portd organizarea unui muzeu in aer liber, carc au
putut fi aridtate aici doar in linii mari, nu trebuice
si lie remarcati de vizitatorii muzeelor noasire
in aer liber. Da, cu cit planul nostru va fi dus la
indeplinire cu mai mult succes, cu atit va li mai
putin vizibild pentru vizitatorii noslri munca ane-
voioasi si plind de migald pe care am clectuat-o.
De fapt munca celor care se ocupd cu organizarea
muzeelor in aer liber se orienteazii dupa acest prin-
cipiu, care cere multi abnegatie. In schimb bucuria
si entuziasmul oamenilor ce cautd intr-un muzeu in
aer liber un impuls, o instruire si chiar si o destin-
dere, constituie cea mai frumoasd recompensa
pentru toti cei ce pot contribui la realizarea unui
asemenea muzel.

nahme sein. Obgleich wir zur Belebung der Riume
weder Menschen noch Puppen verwenden sollen, so
muf} doch der den urspriinglichen Ilaushewohnern
zugedachle Raum optlisch ausgesparl werden, das
hei3l, die Riaumlichkeilen dirfen keine Uberla-
dung durch Inventar erfahren. In ciner ostalpinen
Rauchstube oder in einer alpinen Bauernstube miis-
sen beispielsweise gut 15 bis 20 Menschen Platz [in-
den. Uberladungen in den Réumen sind daher schon
aus diesen Griinden zu vermeiden, und der Mut zum
Depot ist i Ireilichtmuseum, wie in jedem ande-
ren Muscum auch, eine Tugend.

Von all der Arbeil und den Bemiithungen. die der
Aufbau eines Freilichtmuscums mit sich bringt,
und die hier nur skizzenhaft angedeutel werden
konnten, sollen die Besucher unserer Freilichtmu-
scen nichls merken. Ja. je besser unser Vorhaben
gelungen ist, desto weniger wird unsere miihevolle
Kleinarbeit [iir unsere Besucher erkennbar sein. In
der Tat orientiert sich dic Arbeit der Erbauer von
Ireilichtmuseen nach diesem etwas entsagungsvol-
len Mafistab. Indessen ist dic I'reude und Begeiste-
rung der Menschen, die in ecinem IFreilichtmuseum
Anregung, Belehrung und wohl auch Erholung su-
chen, der schonste Dank fiir alle, dic an der Ver-
wirklichung eines solchen Museums mitwirken diir-
fen.
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